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Resolucdo da Assembleia da Repiblica n° 8/87

Aprova, para adesio, o Tratado da Camonidede
- hero-Americany de Segiufanca Sacial-

A Assembleia da Repiblica resolve, nos termos da
alinea /) do artigo 164.° e do n.° 4 do artigo 169.°
da Constitui¢do, o seguinte:

E aprovado, para adesdo, o Tratado da Comunidade
Ibero-Americana de Seguranga Social, assinado pelos
governos dos paises que integram a édrea de acgdo da
Organizagdgo lbero-Americana de Seguranga Social,
em 17 de Margo de 1982, na cidade de Quito, cujo
texto em espanhol e respectiva tradugdo em portugués
sd0 publicados em anexo.

Aprovada em 15 de Janeiro de 1987.

O Presidente da Assembleia da Reptblica, Fernando
Monteiro do Amaral.

TRATADO DE LA COMUNIAD (BEROAMERICANA
DE SEGURIDAD SOCIAL

Los gobiernos de los pafses que integran el 4rea
de acciéon de la Organizacién Iberoamericana de Se-
guridad Social:

Considerando que los Convenios [beroamericanos
de Seguridad Social y de Cooperacién en Se-
guridad Social de Quito, suscritos por los
plenipotenciarios de los gobiernos iberoame-
ricanos ¢l dia 26 de enero de 1978, han tenido
la ratificacién y adhesién de la mayoria de los
paises iberoamericanos;

Considerando que es necessario que dichos Con-
venios cuentien con Organos comunitarios para
impulsar su ejecucién y facilitar su desarrollo;

Visto el proyecto formulado por la Organizacién
Iberoamericana de Seguridad Social,

han resuclto aprobar el siguiente:

TITULO 1
Nombre, objectivo y estructura

Articulo 1. La Comunidad Iberoamericana de Se-
guridad Social, en el marco de la Organizacién Iberoa-
mericana de Seguridad Social y constituida por los
Grganos descritos en el presente Tratado, tiene como
objectivo favorecer e intensificar el desarrollo del
Convenio Iberoamericano de Seguridad Social y del
Convenio de Cooperacién en Seguridad Social, sus-
critos el 26 de enero de 1978 en Quito.

Art. 2. Son 6rganos de la Comunidad Iberoameri-
cana de Seguridad Social:

a) El Consejo de la Comunidad;
b) El Comité Técnico de la Comunidad.

TITULO Il

Del Consejo de la Comunidad

Art. 3. El Consejo dec la Comunidad es el érgano
encargado de sugerir, promover, fomentar, coordinar

y evaluar las acciones encaminhadas a la aplicacién
de los Convenios Iberoamericanos de Seguridad So-
cial de Quito.” =

Art. 4. El Consejo de la Comunidad ests integrado

por los siguientes miembros:

a) De cardcter representativo: la autoridad o
autoridades competentes de los Estados con-
tratantes, en materia de Seguridad Social;

b) De carécter nato: el presidente, los vice-pre-
sidentes y el secretario general de la Orga-
nizacién Iberoamericana de Seguridad So-
cial.

Art. 5. Se entiende por autoridades competentes
les mencionadas en el iiteral b) del articulo 4 del
Convenio Iberoamericano de Seguridad Social de
Quito.

Art. 6. La presidencia del Consejo de la Comunidad
recae, para cada reunién, en el titular de la autoridad
competente del pais sede de la misma, permaneciendo
en el cargo hasta la reunién siguiente. Esta designa-
ci6én no tiene carécter personal y estd vinculada a quien
ostente la autoridad competente en cada pafs.

Art. 7. El secretario general de la Organizacién
Iberoamericana de Seguridad Social ejercerd el cargo
de secretario del Consejo de la Comunidad.

Art. 8. Son funciones del Consejo de la Comunidad:

a) Sugerir y coordinar las acciones de Seguri-
dad Social de la Comunidad Iberoamericana,
en orden a la viabilidad de los Convenios
Iberoamericanos de Seguridad Social de
Quito;

b) Promover y fomentar la adopcién de acuerdos
y procedimientos de implementacién técnica,
econémica, financiera, administrativa, de pre-
paracion de personal especializado y otros,
gtexe se requieran para facilitar la aplicacién

los Convenios;

¢) Proponer las disposiciones y enmiendas ten-
dientes a la armonizacién de las legislaciones
de los sistemas de Seguridad Social de los
paises iberoamericanos;

d) Considerar otras sugerencias conducentes al
cumplimiento de los objectivos de los Con-
venios Iberoamericanos de Seguridad Social
de Quito;

€) Evaluar los resultados de aplicacién del pre-
sente Tratado, asf como estudiar y recomendar
las modificaciones que sean necesarias a los
Convenios.

Art. 9. El Consejo de la Comunidad celebrari
reunién ordinaria una vez al afio, en oportunidad
de la reunién del Comité Permanente de la Organi-
zacién Iberoamericana de Seguridad Social, y reu-
niones extraordinarias cuando lo requiera la atencién
de asuntos urgentes.

Las reuniones extraordinarias serdn convocadas por
el presidente del Consejo de la Comunidad a peticién
de cinco de sus miembros de carécter representativo.
En cada reunién anual ordinaria se designard el pafs
sede y se determinard la fecha en la que se llevard
a cabo la siguiente reunién ordinaria del Consejo
de la Comunidad.



! SERIE —N. 55— 7-3-1987

955

TITULO I

Del Comité Técnico de la Comunidad

Art. 10. El Comité Técnico de la Comunidad es
el 6rgano encargado de facilitar la aplicacién de los
Convenios lberoamericanos de Seguridad Social de
Quito de conformidad con las resoluciones del Con-
sejo de la Comunidad.

Art. 11. El Comité Técnico de la Comunidad estd
integrado por el representante del organismo de enlace
de cada Estado contratante, de acuerdo con lo dis-
puesto en el literal d) del articulo 4 del Convenio
Iberoamericano de Seguridad Social de Quito.

Art. 12. El secretario del Consejo de la Comunidad
ejercerd la presidencia del Comité Técnico.

Art. 13.° El Comité Técnico se reunird ordinaria-
mente una vez, en oportunidad de la reunién del
Consejo de la Comunidad y extraordinariamente a con-
vocatoria del presidente.

Art. 14. Son funciones del Comité Técnico de la
Comunidad las siguientes:

a) Preparar los proyectos de acuerdos, resolu-
ciones, normas y disposiciones administrativas
para la aplicacién de los Convenios Iberoame-
ricanos de Seguridad Social de Quito;

b) Asesorar y estudiar los aspectos de aplicacién
de los Convenios de Seguridad Social de
Quito que requiera al Consejo de la Co-
munidad;

¢) Procurar que las recomendaciones del Con-
sejo de la Comunidad sean aplicadas por las
instituciones de Seguridad Social represen-
tadas;

d) Sugerir al Consejo de la Comunidad la cele-
bracién de nuevos convenios, asi como las
ampliaciones o modificaciones de los exis-
tentes;

¢) Estudiar y recomendar medidas conducentes
a una estrecha vinculacién y mejoramiento
de los sistemas de Seguridad Social, para la
aplicacién de los Convenios;

) Promover reuniones de las comisiones mixtas
de expertos, previstas en el articulo 20 del
Convenio Iberoamericano de Seguridad So-
cial de Quito.

TITULO 1V
Firma, ratificacion y vigencia

Art. 15. El presente Tratado serd firmado por los
plenipotenciarios o delegados de los Gobiernos en
acto conjunto, que tendra caricter fundacional. Los
paises del dmbito de la Organizacién Iberoamericana
de Seguridad Social que no hayan participado en
dicho acto podran adherirse posteriormente.

Art. 16. El presente Tratado serd aprobado y rati-
ficado por los Estados con arreglo a sus propias legis-
laciones nacionales. Los instrumentos de ratificacién
seran depositados en la secretaria general de la Orga-
nizacién [beroamericana de Seguridad Social, que
comunicard la fecha de cada depdsito a los Estados
fundadores y adherentes.

Art. 17. El Tratado entrard en vigor 90 dias des-
pués de que diez pafses hayan efectuado el depésito
del instrumento de ratificacién o adhesién. Para los

_Estados que los ratifiquen después de esa fecha el

Tratado entrard en vigor a los 30 dias contados desde
el depésito de su respectivo instrumento de ratificacién
o adhesion.

Art. 18. El Tratado podra ser denunciado por las
Partes contratantes en cualquier momento, y la de-
nuncia surtird efecto a los seis meses del dia de su
notificacién, sin que ello afecte a los derechos adqui-
ridos, ni a las obligaciones contraidas.

TITULO V
Régimen econdémico

Art. 19. Los gastos de funcionamiento de la
Comunidad Iberoamericana de Seguridad Social seran
asumidos por la Organizacién Iberoamericana de Se-
guridad Social.

Suscrito en la ciudad de San Francisco de Quito,
en 25 ejemplares del mismo tenor, el 17 de marzo
de 1982.

TRATADO DA COMUNIDADE !BERO-AARERICANA
DE SEGURANGA SOCIAL

Os governos dos pafses que integram a drea de
accdo da Organizagdo Ibero-Americana de Seguranca
Social:

Considerando que as Convengdes lbero-America-
nas de Seguranca Social e de Cooperagdo no
Dominio da Seguranga Social de Quito, assina-
das pelos plenipotenciarios dos governos ibero-
-americanos, no dia 26 de Janeiro de 1978,
obtiveram a ratificagdo ¢ adesdo da maioria
dos paises ibero-americanos;

Considerando que é necessdrio que as mesmas
Convengdes disponham de érgdos comunitarios
para implementar a sua execugdo e facilitar
o seu desenvolvimento;

Visto o projecto elaborado pela Organizagéo Ibero-
-Americana de Seguranga Social,

decidiram aprovar o seguinte:

TITULO 1

Nome, objectivo e estrutura

Artigo 1.° A Comunidade Ibero-Americana de Segu-
ranga Social no quadro da Organizagdo Ibero-Ameri-
cana de Seguranga Social, constituida pelos Orgios
descritos no presente Tratado, tem como objectivo
favorecer ¢ intensificar o desenvolvimento da Con-
vengdo Ibero-Americana de Seguranca Social e da
Convengdo de Cooperagdo no Dominio da Seguranga
Social, assinadas em 26 de Janeiro de 1978, em Quito.

Art. 2° Sao 6rgaos da Comunidade Ibero-Ameri-
cana de Seguranga Social:

a) O Conselho da Comunidade;
b) O Comité Técnico da Comunidade.
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TITULO 11

Do Conselho da Comunidade

Art. 3.° O Conselho da Comunidade é o érgdo en-
carregado de sugerir, promover, fomentar, coordenar
e apreciar as acgOes destinadas & aplicagdo das Con-
vengdes Ibero-Americanas de Seguranga Social de
Quito.

Art. 4° O Conselho da Comunidade € integrado
pelos seguintes membros:

a) De cardcter representativo: a autoridade ou
autoridades competentes dos Estados contra-
tantes em matéria de Seguranga Social;

b) Por ineréncia: o presidente, os vice-presiden-
tes e o secretdrio-geral da Organizagao Ibero-
-Americana de Seguranga Social.

Art. 5.° Entende-se por autoridades competentes as
que se encontram mencionadas na alinea b) do ar-
tigo 4.° da Convengdo Ibero-Americana de Seguranca
Saocial de Quito.

Art. 6.° A presidéncia do Conselho da Comunidade
recai, para cada reunido, no titular da autoridade com-
petente do pafs sede da mesma, o qual permanece
no cargo até a reunido seguinte. Esta designagio nio
tem caricter pessoal e estd vinculada a quem esteja
investido em autoridade competente em cada pafs.

Art. 7.° O secretdrio-geral da Organizacio Ibero-
-Americana de Seguranga Social exercerf o cargo de
secretdrio do Conselho da Comunidade.

Art. 8.° Sio fungdes do Conselho da Comunidade:

a) Sugerir e coordenar as acgbes de Seguranga
Social da Comunidade Ibero-Americana com
vista a viabilidade das Convengdes Ibero-Ame-
ricanas de Seguranga Social de Quito;

b) Promover e fomentar a adopgio de acordos
e processos de implementagdo técnica, econd-
mica, financeira, administrativa, de prepara-
¢8o de pessoal especializado e outros que se
mostrem necessérios para facilitar a aplicacio
das Convengoes;

¢) Propor as disposicdes e emendas tendentes
a harmonizagéo das legislagdes dos sistemas
de Seguranca Social dos pafses ibero-ame-
ricanos;

d) Considerar outras acgdes conducentes ao cum-
primento dos objectivos das Convencdes Ibero-
-Americanas de Seguranga Social de Quito;

¢) Apreciar os resultados da aplicagao do pre-
sente Tratado, bem como estudar e recomen-
dar as modificagdes que sejam necessirias as
Convengses.

Art. 9.° O Conselho da Comunidade efectuars reu-
nido ordindria uma vez por ano, por ocasido da reu-
nido do Comité Permanente da Organizacdo Ibero-
-Americana de Seguranca Social, e reunides extraordi-
ndrias sempre que a urgéncia dos assuntos o exija.

As reunibes extraordindrias serdo convocadas pelo
presidente da Conselho da Comunidade, a pedido de
cinco dos seus membros de caricter representativo.
Em cada reunido anual ordinéria serd designado o pafs
sede ¢ determinada a data em que terd lugar a reunido
ordinédria seguinte do Conselho da Comunidade.

TITULO 111

Do Comité Técnico da Comunidade

Art. 10.° O Comité Técnico da Comunidade é o
6rgdo encarregado de facilitar a aplicagdgo das Con-
vengGes Ibero-Americanas de Seguranga Social de
Quito, em conformidade com as resolugdes do Con-
selho da Comunidade.

Art. 11.° O Comité Técnico da Comunidade € inte-
grado pelo representante do organismo de ligagdo de
cada Estado contratante, de acordo com o disposto
na alfnea d) do artigo 4.° da Convengao Ibero-Ame-
ricana de Seguranca Social de Quito.

Art. 12.° O secretdrio do Conselho da Comunidade
exercerd a presidéncia do Comité Técnico.

Art, 13.° O Comité Técnico reunird ordinariamente
uma vez por ocasido da reunido do Conselho da Co-
munidade e extraordinariamente a convocagio do
presidente,

Art. 14 S@o fungdes do Comité Técnico da Comu-
nidade as seguintes:

a) Preparar os projectos de acordo, resolugdes,
normas e disposi¢des administrativas para apli-
cagdo das Convencdes Ibero-Americanas de
Seguranga Social de Quito;

b) Assessorar e estudar os aspectos de aplicagdo
das Convencdes de Seguranca Social de Quito
de que o Conselho da Comunidade necessite;

¢) Procurar que as recomendagdes do Conselho
da Comunidade sejam aplicadas pelas insti-
tuicdes de Seguranca Social representadas;

d) Sugerir ao Conselho das Comunidades a. ce-
lebragdo de novas convengdes, bem como o
alargamento ou alteragdo das existentes;

e¢) Estudar e recomendar medidas conducentes
a uma estreita ligacio e melhoramento dos
sistemas de Seguranga Social para aplicagdo
das convengdes;

f) Promover reunifes das comissdes mistas de
peritos, previstas no artigo 20.° da Convengdo

Ibero-Americana de Seguranga Social de
Quito,

TITULO IV
Assinatura, ratificagdo e vigéncia

Art. 15° O presente Tratado serd assinado pelos
plenipotencidrios ou delegados dos Governos em acto
conjunto, que terd cardcter institucional. Os paises
do &mbito da Organizagdo Ibero-Americana de Segu-
ranca Social que ndo tenham participado no referido
acto poderdo aderir posteriormente.

Art. 16.> O presente Tratado serd aprovado e rati-
ficado pelos Estados, em conformidade com as suas
préprias legislagBes nacionais. Os instrumentos de
ratificacdo serdo depositados na Secretaria-Geral da
Organizacio Ibero-Americana de Seguranca Social,
que comunicard a data de cada depésito aos Estados
fundadores e aderentes.

Art. 17° O Tratado entraré em vigor 90 dias apés
dez pafses terem efectuado o depésito do respectivo
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instrumento de ratificagio ou ades@o. Para os Estados
que o ratifiquem posteriormente a esta data, o Tra-
tado entrard em vigor apés 30 dias contados a partir
da data de depésito do respectivo instrumento de rati-
ficagdo ou adeséo.

Art. 18° O Tratado poderd ser denunciado pelas
Partes contratantes em qualquer momento, e a de-
ntincia produzird efeitos seis meses apds o dia da sua
notificagéo, sem que tal afecte os direitos adquiridos
ou as obrigagdes contraidas.

TITULO V
Regime econdémico

Art. 19.° As despesas de funcionamento da Comu-
nidade lbero-Americana de Seguranga Social serdo
assumidas pela Organizagdo [bero-Americana de Se-
guranga Social.

Assinado na cidade de Sao Francisco de Quito,
em 25 exemplares de mesmo teor, aos 17 de Margo
de 1982,

Resolucéo da Assemblela da Republica n.° 9/87

Aprova a emenda aos Estatutes da Agéncia Internacional
de Energia Atémica

A Assembleia da Repiiblica resolve, nos termos da
alinea i) do artigo 164.° ¢ do n.° 4 do artigo 169.°
da Constituigdo, o seguinte:

E aprovada, para ratificagio, a emenda a alfnea A.1
do artigo vi dos Estatutos da Agéncia Internacional
de Energia Atémica, aprovada em Viena a 27 de Se-
tembro de 1984 pela 28.* Sessdao Ordindria da Con-
feréncia Geral, cujo texto em francés e a respectiva
tradugdo em portugués vio anexos & presente resolugéo.

Aprovada em 11 de Janeiro de 1987.

O Presidente da Assembleia da Reptiblica, Fernando
Monteiro do Amaral.

Amendement de I’article V! du Statut de I’Agence
internationale de I’énergie atomique

Remplacer I’alinéa A.1 par le texte suivant:

1 — Le Conseil des gouverneurs sortant désigne
comme membres du Conseil les dix Membres de
I’Agence les plus avancés dans le domaine de la
technologie de I’énergie atomique, y compris la pro-
duction de matiéres brutes, et le Membre le plus
avancé dans le domaine de la technologie de I’énergie
atomique, y compris la production de mati¢res brutes,
dans chacune des régions suivantes ol n’est situé aucun
des dix Membres visés ci-dessus:

1) Amérique du Nord;
2) Amérique latine;

3) Europe occidentale;
4) Europe orientale;
5) Afrique;

. 6) Moyen-Orient et Asie du Sud;
7) Asie du Sud-Est et Pacifique;
8) Extréme-Orient.

Emenda do artigo VI do Estatuto da Agéncia
Internacional de Energia Atémica

Substituir a alfnea A.1 pelo texto seguinte:

1 — O Conselho de Governadores cessante designara
como membros do Conselho os dez Membros da Agén-
cia mais avangados no domfnio da tecnologia da ener-
gia atémica, incluindo a produgdo de materiais em
bruto, e 0 membro mais avangado no dominio da tec-
nologia da energia atémica, incluindo a produgdo de
materiais em bruto, em cada uma das seguintes regides
que ndo estejam representadas por nenhum dos dez
Membros visados acima:

1) América do Norte;

2) América Latina;

3) Europa Ocidentai;

4) Europa Oriental;

5) Africa;

6) Médio Oriente ¢ Asia do Sul;
7) Asia do Sueste e Pacffico;

8) Extremo Oriente.

MINISTERIOS DAS FINANCAS E DO PLANO
E DA ADMINISTRAGAO DO TERRITORIO

Portaria n.° 159/87
de 7 de Margo

Considerando que o lugar de director de servigos
da Direcgio Regional do Planeamento e Desenvolvi-
mento, um dos servicos da Comissdo de Coordenacao
da Regidao do Centro, criado pelo artigo 48.°, n.° 2,
alfnea @), do Decreto-Lei n.° 130/86, de 7 de Junho,
¢ lugar fundamental na estrutura dos servigos, tendo
em vista, designadamente, a execugdo do programa
de desenvolvimento regional e a preparagdo, coorde-
nagdo e apresentagio de projectos e programas de
investimento candidatos ao Fundo Europeu de De-
senvolvimento Regional;

Considerando que para o desempenho dessas fun-
¢Bes se torna indispens4vel recorrer a candidatos pos-
suidores de formagdo e experiéncia adequadas, o que
ndo é f4cil dentro da 4rea de recrutamento legalmente
estabelecida;

Considerando o disposto no n.° 4 do artigo 2.° do
Decreto-Lei n® 191-F/79, de 26 de Junho, e na
alinea ) do n.° 3 do Despacho Normativo n.° 66/82,
publicado em 30 de Abril de 1982:

Manda o Governo da Reptiblica Portuguesa, pelos
Ministros das Financas e do Plano e da Administragéo
do Territério, o seguinte:

1° E alargada a 4rea de recrutamento para provi-
mento do lugar de director de servicos da Direccdo
Regional do Planeamento e Desenvolvimento da Co-
missdo de Ccordenagdo da Regido do Centro a indivi-
duos possuidores de curso superior com licenciatura
sem vinculo & fungdo publica.



